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y' Siiliit à Marie, conçiio sanH pfclii's l'hoimciir <le notre peiiple.

KojoiiissoiiH-nou» tieiiiicoiip dans co jnur i\yw lo Si iixiain- a l'ait.

CIRCULAIRE SUR LA RETRAITE ANNUELLE.

Montréal le 11 Juillet 1875.

BiEN-AiMÉs Collaborateurs,

I. § Invitation à la retraite.

Je n'ai pas manqué, comme c'était mon devoii', do vouh

inviter ii faire, cliaquo année, les exercices ht])iriliiel.'^, en

m'appliqnant à moi-même les i-aisons qne vous aviez de les

faire.

Notre Seigneur, dans son infinie bonté, nous a souvent

alors répété les paroles qu'il adressait à ses Apôtres, pour

nous inviter A le suivre dans quelque lieu solitaire, atin

de nous y reposer avec lui des fatigues du saint ministère.

Venite seorsum et requiescite fusillum.

L'Kspi'it Saint, qui est la langue de Dieu, voulant nous

instruire de plus en plus des importants devoirs que nous

avons à remplir pour le salut des âmes et notre proj:)re

hanctiiication, nous a souvent, par les touches intérieures de

la grâce, attirés dans la solitude, en nous promettant de

j)arler à notre cœur. Ducam eam in solitudinem et loquar ad

cor ejus.

La sainte Eglise, dans sa vive sollicitude pour la sancti-

fication de ses ministres, les presse de no jamais manquer

de faire chaque année leur retraite. Singulis annis non prœ-

termittant spiritualibus exercitiis operam dare (Conc. Prov.

Québec).

D'ailleurs notre propre expérience nous fait sentir inti-

mement le besoin que nous avons de la retraite. Car sans

elle, nous poi'dons nos forces dans le service do Dieu ; nous

devenons languissants dans la pratique de nos devoirs ; nous
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somrnoH sans goût dans nos oxorcicos de piété ;
nous sommes

(Voids et iiisonsililcs au St. Autel, on cliairo, au confession

nal ; enfin nous sommes comme le sol qui a perdu toute sa

saveur et (jui n'est plus bon qu'à être foulé aux pieds. Sal

infatutilu)it.

II. § liaisons particulirres défaire cette année la retraite.

Ces raisons sont empruntées à l'Encj'cliquo du Jubilé et

à l'Acte de consécration au Sacré Cœur do Jésus, que l'Uni-

vers caliiolique faisait, le Ifi juin dernier
;
parce que l'on y

trouve les motifs pressants qui doivent nous engager à faire

la retraite annuelle, et les fruits que nous en devons retirer.

111. § nomment la retraite est recommandée par VEncyclique.

N. S. P. le Pape, parmi les moyens puissants qu'il suggère

pour bien faii'e le Jubilé, assigne la retraite comme pouvant

embraser les prêtres qui y travaillent, d'un feu tout nou-

veau et bien capable do leur inspirer cette ardeur à laquelle

on ne saurait résister.

Dans la vive sollicitude qui le presse de prendre tous les

moyens de procurer à tout k troupeau de J.-C. la pleine

rémission des pécliés et la grâce de participer aux fruits

précieux du Jubilé, il fait appel au zèle de tous les Evoques,

pour qu'ils proclament hautement un si grand bien et que

tous les tidùles y participent en se réconciliant avec lui.

Tantum honum annuncient, etc.

Il leur recommando de faire faire des prières publiques,

pour obtenir que les esprits soient éclairés et los cœurs em-

brasés par des instructions convenables, pour que tous les

tidùles fassent de bonnes confessions et communions, et

s'enrichissent ainsi en participant aux trésors infinis des

indulgences. Ad hoc ut ovxnium inentes et corda sua luce et

(jratia iierfandat {divina clementia).

Mais quoi moyen prendre pour se rendre dignes de tant

de dons spirituels? Le Saint Père le signale aux Evoques



en leur dînant: N'omettez rioii, nonéi^-lii^oz pas d'en !l;uninor

lo zèle do vos protron, et de les exciter ;i cxeicer le wuiiit

ministère avec une joie toute sainte, dan.s ce temps de Jubilé

surtout, afin que lo peuple do Dieu puisse participer pleine-

ment à des fruits do sanctification si désirables : Ut in

populo Dei optât i mnctificatlonin fractus habeantar.

Or, ajoute ce zélé Pontife, il sera souverainement avanta-

geux au bien commun si ceux qui sont i\ la tôlo du peuple

chrétien, donnent, s'il est possible, l'exemple de la piété et

de la religion, en so renouvelant dans l'esjjrit de leur sainte

vocation, par les exorcises spirituels: "i ijm rhrintiano

populo prœeuntes, spiritualium exercitationum ope su<e sanctœ

vocationis spiritum rénovent.

Cette retraite des ministres des saints autols produit, dit

le Saint Père, des fruits salutaires et est suivie d'abondantes

bénédictions, que Diou daigne répandre sur leurs fonctions

sacrées et dans les missions qu'ils lunt dans les populations

qu'il leur faut évangéliser. Qu'ils vaquent donc, conclut-il,

à ces exercices spirituels, dans l'ordre et en la manière que

les ?]vêques auront tracés : statuto a vobis ordine et ratlone

versentur.

IV § Comment va se faire cette retraite.

La retraite des pasteurs est donc recommandée ici ]iar lo

Souverain Potifo, avec ses inestimables avantages, comme
un moyen salutaire et efficace, pour assurer au Jubilé un

plein ot heureux succès. La conclusion pour nous tous est

tirée
;
car il n'y a personne parmi nous qui puisse avoir

quelque raison de ne passe rendre à une invitation si hono-

rable et si propre à produire les plus heureux effets pour

nous et pour les fidèles confiés à nos soins.

Vous avez remarqué que lo Sain i Père charge les Evêques

do régler l'ordre et la manière de faire la retraite. Voici

donc comment il faudra y procéder. La retraite publique

et commune ne pouvant encore se faire, chacun f« i la

sienne en son particulier, dans le lieu où il croira -^(ji-i Âr
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so fotiir iravnntiigo ilnns le silonco et le roeuoillomoiit ototi

Iii'onaiil le (liroctcuii- qu'il jii^pfii ôtro lo plus proiti'o à lo

diriger dniis les voies intérieures. Lo règlement, pUieé h lu

f5n do la présente, lui Hervira do règle ; et il s'y cdiiformora

exnctenient, en o-*prit do foi, do Hinij)licité et de charité.

Privé de> aviiutngos que présente la retraite solennelle,

pur l'enti-airi du bon exemple et l'union qui rùgne entre des

frôros qui, on priant en commun, ont l'inestimable avantage

de jouir de la présence le N. S., chacun y suppléera

en s'uni>sant à chaque exercice aux Anges et aux Saints, et

en se teiiiint autant (|uo possililo à l'IOglise, pour que \otro

Seigneur, caché dans le St. Sacrement, daigne lui servir de

directeur en tout temps, ot surtout pendant ces pieux exer-

cices.

Un dos grands avantagea dont on est jH-ivé en faisant la

retraite en particulier est de ne pouvoir entendre les avis

que donne le premier pasteur qui préside ù la retraite

pastorale, selon qu'il se pratlipie dans ces jours de grâces.

Constonfcr etiam servent Ejn'seojii salutarem illam comuetudl-

nem convocandi singulis annis, dioeesis suœ presbytères, ut in

aliquo sacro secessu per aliquot dies, piis exercitiis vacent, et

annos aiernos meditentur.

Pour y suppléer, la présente nous fera onlendrc, non les

paroles de l'Evêquo, mais celles du Souverain Pontifie, qui

nous a, dans son Encyclique, convoqués A la retraite, à l'oc-

casion de ce Jubilé, en nous indiquant non-seulement le

besoin que nous on avions, mais encore les intentions avec

lesquelles nous devions la faire.

V. § Des intentions de la Retraite à laquelle le St. Père invite

tous les clergés de l'univers catholique.

Première intention ; sa propre sanctification.

La première intention que se propose le Souverain Pon-

tife en exhortant les évoques à inviter leurs prêtres P. la

retraite est la sanctification des ministi'es de la religion.
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Toi doit iMrc, en offct, lo but do (onle lionuo rotroito; car

on viKiuuiit à ces pieux oxorcici's, ou doit iiéi .ssaiicincit wo

proposer do travailler à inioux rogicrsa vio, on rc'in|»lisHant

])luH Hdùlomcnt tous les devoirs do son état, et on observant

on tous j)oin(s une exacte discipline. C'est ce (iiii est clai-

rement marcpu' (lauH ces paroles de I'cncycli(pie : Intiifuda

cleri disciplina, in rcrta clericorum instifufione ruranilu oestrum

pariter studium /te zelus constanter advigilet.

Or, trèH-eer(ainoinent cette discipline sacrée sera en par-

faite vigueur ilans le clergé, si chacun, pen(buit sa retraite,

s'étudie à régler sa vio suivant les saints canons, et à se

conformer, on faisant les saintes fonctions du ministùre, aux

règles tracées par l'Kglise dans ses livres liturgi()ues. A
cotte fin, il se fera un devoir do relire, avec une religieuse

attention, les décrets des Conciles provinciaux, qui en sont

un précieux abrégé, ainsi ([ue le céi'émonial, le rituel, et les

rubriques du missel et du bréviaire, à l'exemple dos bons

occlcsiastiques, qui se montrent tros-frlùles à cette pratique.

Car di.sait St. Josepli Cupertin, les prêtres qui disent bien

la messe et le bréviaire sont do saints prêtros ot (V)rnieut

un clergé bien discipliné.

VI. § Seconde intention de la retraite ; sanctification dû

peuple.

La seconde intention qu'a eue en vue lo St. Père, en convo-

quant les prêtres do l'univers catholique aux exercices de

la retraite, est la sanctification du peuple chrétien.

Comme dans ce siècle pervers, dit-il opcore aux Evoques,

il y a tant et de si grands maux à réjjarer et qu'il y a aussi

tant de bien à faire, donnez tous vos soins, en vous armant

du glaive de l'esprit, qui est la pai'ole de Dieu, pour que

votre peuple soit exhorté à détester lo crime affreux du

blasphème, dans ce temps oil il n'y a rien de si saint qui ne

soit profané, et à connaître et remplir son devoir dans la

sanctification des jours consacrés au Seigneur, et l'accom-

plissement fidèle des lois de l'Eglise concernaut le jeûne et



?'iih>tineiK'o. «'t à éviter ainsi les clifllimcnts qu'nttiro sur fii

terr»' lo iiiôi)ri> do ces commandcm^Mitsilo l)i»Mi ol do l'K^^'lisr.

XfMis nous somnu's d'iiilleiirs prcinirtvs à l>ion coînliattri-

tes conil>at- du St'ijj;iionr, en ailatjuiuit avec coiiraj'u coh

vod(>utal>ii'> pasNioiis, eu nous a><soflnut aux priôVos qui se

hoiit faites dans lo monde entier pour obtenir sur elles utu>

vieloiro eoniplète. Car dans VArh ile CouHi'iroiion i\n"\\ nous

invita à taire tous ensemb'e, le Kî Juin dernier, lo Pore

eoMinnni nous fait d'aliord remai-quor Ioh ontragi^s tUits au

Sacré-Cu'ur de Jésus, noidvmmt ]inr les hln^phnim et In pro-

fiiiiKfIon iltH jifir^ ronsarrês à Dieu ; puis il nous n»ot en

bouolie CCS ])aroles qu'il aura n;ravées sans doute au fond de

hon eieur: " Kn témoignage puldic- de <otl^' conséerution

" que ie fais do moi, Jo décdare solennellement i\ vous, ô

" mouHieu. ([ue je veux à l'avenir, en riioiineur de eo même
" Saere-Cœur, ol.seivcr, suivant les règles do lu sainte

" Eglise, les fêtes proscrites, et les faire obsorvei- do mémo
" par les pci sou nés siu' lesquelles j'ai infliuuicc ou autorité."

Tant de prières seront sans doute exaueées. On no peut

donc qu'espérer le plein sum.s des retraites purlieulières

qui vont se faire, pour extiri)or les désordies ot les abus que

signale à l'attention dos Evêques du mon<le ent'iei- le Souvo-

raîn ronlife dont les salutaires avertissements doivent so

(H-aver dans tous les cœurs par do fi'é(iUontos ot ^iériouses

méililtitions.

Cumporro tôt sint hoc sœculo main, (juœ r(?}wrentm\ et honn

qxiœ pronm-mntnr. nmimentcsyln'lium spin'tns, qi odest verinan

Dei. omncm ntravi bnpewJite, ut popiilus cestcr nd iktestnndum

immane crhnen bïasphemia'ndducntur,qmnihilest tamsanctim,

quod hoc tewporc non vioktvr, ntqiu: dr diebvs frsfis mncte co-

lcndi\ drjcJmH et ahsfinentùt' legibus ex Erclesùr Dcipreacripto

scn-andis ,sua officia coijnoticat et implcat, ntque ita vitare

possit i)œnos, qms harum rerum contemjitxis evocavit in terras.

Ce sont là, comme tout le monde comprend, de graves

sujets, bien capables de prendre tout le temps de la retraite,

et qu'il importe souverainement de rendre pratiques par

l'étude qu'il en faut faire. Car, hélas! en combien do



mnniùi'os ne vlok'-ton jcis les jours ciin-iacivs Ti T)iiMi! Qiio,

'lo ^çnivcs injures iii! fiiil-on pas ;iu Saint Xonv de DiL'ii! (iim

'le tiHiis^i'ossi(»ns <lcs conimandonionlsdo Dioii ctdc l'I'I^iiso

no so l'oiid-cMi pus hal)itiicilcinonl toupaldo!

Vil. Jj
Prutiquiti SLilittaircs jtottr attirer tu binérlii'tion de Oien

mr la retraite, en lui f(lisant porter de botm fruits

jy^urm et chez les autres.

Coiujuo ou U' voit, cclto rcU'ailo est convoijuec pac lo

VifiiiiHj do Jé.sus-CliriNt, et c'est lui qui nous ailrcsso a tous

vos paroles do notre commun Maître: V^enite scorsuin d
rci/iiiesi'iti' puxillHm. Il est visilde (ju'ello doit se taire avec

pureti' d'inleution et avec une bonno volonté de n'en\i>ayoi*

que notre propre HUnctideation et le plus grand bien de nos

frôres, et lo plein suceùs du Jubilé.

Or, pour niieu.": assuiv.r les fruits de cetl( retraite el de

«e Jubilé, notre bon et charitable J'tnitilo nous invite à

vmbras.scr les pratiques suivantes, qu'il sait être très-puis.sau-

tes sur le cœur de Notre-8eigneur.

" Niliil autoni inagis dignum est sacri Jubilœi tenij)oro,

<* quanv utomnigcna" earitatis opéra inipensius e.xereoaui ir;

" ac proptcroa vestri etiam zeli erit, Venerabilos Frutros,

'' stimulos addero, ut subveniaiur pauperi, ut peccata elec-

" mosynis redimautur, (piarum tam tnulta bona in scriptu-

" ris wicris reccnsontur; et quo lalius earitatis fructus nianet

" uc stabilior ovudat,opportunum admodutn orlt ut caritati.s

" subsidia ad fovcnda vel oxcitanda pia illa instituta confo-

" rantui-, (^uie utilitati animarum et corporum plurimum
'• condueere hoc tcmporo existimantur.

" Si ad htec bona assequenda omnium vestruni montes et

" studia consensorint, fieri non potost, quin lîegnum Christi

" et justilia ejus magiui incromcutasuscipiat ethoc temporo

" aceeptabili his diebus salutis magnum sujiernoruni mu-

" nerum copiam super filios dileetionis clementia cîelestis

" effundat."

Comme ou lo voit, le St. Pore insiste beaucoup pour que
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l'on ri'imissc, afin de faire avec plus do sitccos les œnvres

de charité et de piété. C'est donc pour nous une raison

pressante de favoriser l'œuvre do la Pro])agation de la Foi,

ïo donior de St. Pierre, les hospices de charité, les orphe-

linats et autres institutions faites pour le soulagement de

tontes les misùrés humaines.

Ces institutions de charité et do jiiété, s'etant heureuse-

ment multipliées dans nos villes et dans nos campagnes, et

les fidùles pouvant facilement les connaître et en mieux ap-

]irécier les avantages, i\ous pouvons exploiter ce passage de

rKiicycliquo comme une mine précieuse, pour faire couler

on tous lieux des fleuves de charité.

VIII. § Conchmons.

lo. Chaque prêtre devra faire une retraite pendant au

moins cinq jours, en la inaniùre spécifiée plus haut.

2o. Des pouvoirs de desservant et même celui do biner

au besoin sont, par la présente, accordés à tous les prêtres

approuvés, pour gai-der les paroisses des curés pendant leur

retraile, ou ren>placer les vicaires qui ne pourraient s'ab-

senter sans laisser les âmes en souffrance.

3o, Pour plus d'uniformité, chacun se fera un devoir

d'observer, par amour, le règlement ci-dessous, en le recevant

avec humilité et respect, comme ayant été donné par Notre

Seigneur, pour que la retraite lui rende plus de gloire et

puisse en même temps produire plus de fruits pour nous et

pour les fidèles conliés à nos soins.

4o. Tous les curés devront faire cette retraite d'ici au

premier dimanche de l'Avent exclusivement; et leurs pou-

voirs de juridiction cessent alors ipso facto, s'ils ne s'étaient

]>a«i conformés ti cette injonction.

5o. Tous les autres prêtres, (excepté ceux qui vivent en

communauté et les religieux), qui n'auraient pas fait leur

retraite avant le premier dimanche de novembre, ne pour-

ront plus exercer les pouvoirs d'ordre qui leur auraient été

donnés.



6o, Il en perfi de mémo des prêtres qui, y étant obligés

piii- le XIII. décret du I. Conc. Pi-ov. de (Québec, n'auraient

pas, à h\ <lite époque du 1er dirauiiclic en novcmtire, subi

liiur examen tiiéologique et présenté leurs deux sermons.

Cette suspension de pouvoirs indique assez clairement

<iu'il s'agit de devoirs importants à remplir dont personne

par conséquent no doit se disjKinser, sans une perinission.

L'on sait que, dans les Conciles Provinciaux et <lans les

Synodes l'on doit suivre cette règle :

Universis qui jurt vocati, ad hoc ConcUhnn Provinciale con-

ve7iervnt, in virtute sanctœ obedicntlir prœcepif, ne antequam

dimissumfiierit discedere imvsumant, etc.

Comme l'on voit, c'est en vertu de la sainte obéissance

qu'il faut assister aux exercices du Concile; et que l'on ne

doit pas s'en absenter sans permission.

7o. Chacun se fera donc un mérite, comme un devoir, de

faire avec ferveur cette retraite à laquelle invite le Vicaire

de J.-C, tous les prêtres de l'Eglise universelle, dans l'intime

confiance qu'il obtiendra un plein succès, dans les travaux

du ministère, en général, et spécialement dans tout ce qu'il

entreprend dans le présent Jubilé ])Our le bien des âmes.

Vir obediens loqmtur victorias.

80, Hn faisant cette rcti'aite privémcnt, cha([uc prêtre se

convaincra de plus en p' ][ue lesilence est le grand inaître

<le l'Oraison et leguide le plus sûr, dans les voies intérieures

qui conduisent à Dieu et mettent une âme en possession des

biens célestes dont le principal et le plus précieux est sans

contredit le sentiment intime et habituel de la présence de

Dieu, puisqu'il est inséparable do la perfection : ambula

coram me, dit Dieu à Abraliam, et esta perfectus.

9o. Enfin, chacun, en entrant dans cette parfaite solitude,

ne manquera ])aH de se mettre à l'école du St. Esprit, qui

entretient, de son souffle divin, dans l'Eglise et surtout dans

le clergé, l'esprit do prière, qu'il a répandu dans le monde

entier. Sous l'inspiration de cet esprit si vivifiant et sanc-

tificateur, il ne pourra voir la terre couverte de tant d'ini-

quités, sans être pénétré d'une vive douleur et sans pousser
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(le profonds gémissements sur les maux: do (oiite espoeo qui

inondent le monde. Ipse Spiritua postulat j/ro nobis (jemitihis

iniiutri'itbililms.

Ces gémissements se mèliint ù ceux que l'Esprit Hainl

produit dans tous les cceurs, se feront entendre du levant

au eouciiant,et monteront au Ciel, ])our toucher le Père des

niisérieonles et désarmer sa juste colore. Alors, il l'aut

l'espérer, l'Eglise sera délivrée do roi)pression qui l'accable,

son Pontife recouvrera,avec les Etats Pontiticaux,sa liberté
;

les Justes seront consolés dans leur afllictioti; les impies et

les pécheurs reviendront dans les V(>ics de la justice et de la

vérité; toute la terre enfin sera dans la jubilation, et tous

les hommes serviront Dieu dans la joie. Jubilate Deo omnis

terra : tit:n:ltf Domino in luiîtla.

Puissent ces heureux fruits se produire parmi nous et se

])er]jétuer jusqu'à la fin îles temps! Prie/- pour moi qui

suis de vous tous li; très-dévoué serviteur,

•f
1(J. Ev. «E ]\l()NrKÉAL.

liÉGLVMBNT DK WETRA ITK

lo. S'assujettir do bon cœur au l'églement de retraite et

le suivre avec la simplicité d'un enfant, pour se conformer

à cette instruction du Seigneur : Si vous ne devenez sem-

blables à de petits enfants, vous ne pourrez entrer dans le

royaume des cieux.

2o. Accepter ce règlement, comme s'il eîit été écrit de la

main de Notre Seigneur.

3o. Fixer les heures des cxei'cices de la journée et en dé-

terminer le temps.

4o. Donner cinq heures à la méditation, ou ce qui revient

au même, lire en méditant les sujets dont on veut se péné-

trer.
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5o. Suivre, dans la méditutiori, les méthodes ovdinalrcs

d'Oraison et lâcher de se les i-cndre faniiliùres.

f!o. Faire chaque jour nne fois l'examen général et deux

fois l'examon particulier, selon ks méthodes particuliùres à

SX ces deux exercices.

7o. Con- '^r à des lectures méditées sur les saints

canon.., i^ abriques du missel el du bréviaire, le Rituel,

le Cérém >.,.nl, le temps destiné aux conférences, dans les

retraites communes.

80. Faire la visite au St. Sacrement, le cliemin de la croix

ot réciter le rosaire ou le chapelet tous les jours.

î»o. lOn faisant ce.> divers exercices, s'affliger et gémir sur

les maux qui désolent le monde entier et jilus particulière-

ment sur les désordres et les scandales, qui rognent parmi

nous.

lOo. Repasser, dans l'amertume de son âme, toutes les

années qui viennent de s'écouler si rapidement et dont oti

])Ourrait bien voir la fin, plustôt qu'on ne pense.

llo. Mettre ordre à toutes ses affaii'cs temporelles et spi-

rituelles, comme si l'on devait bientôt mourir.

V2.0. Faire ou retoucher son testament, en faisant aux

))icds du sanctuaire, toutes les dispositions qui doivent et

peuvent y être portées, pour qu'avant la mort l'on n'ait rien

à se reprocher.

I80. Mettre tout l'ordre possible à ses propres affaires et

H celles de la paroisse ou des alfaires dont on est chargé,

afin que le Souverain Juge n'3' trouve rien qui puisse pi'O-

voquer sa colore.

14o. Eviter tout entretien inutile et ne parler que des

choses qui puissent édifier et assurer le succès de la retraite-

15o. Consacrer la retraite au Sacré Cœur de Jésus et au

très-saint et immaculé Cœur de Marie ;
et prendre tous les

moyens en son pouvoir pour les faire aimer, louer et honorer

par t<ms les fidèles dont on a la cliarge.

l(Jo. Choisir St. Joseph pour son directeur de retraite,

afin d'apprendre do lui à marcher constamment dans les

véritables voies de la vie intérieure.
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P. S.—Je profite lie l'occasion ])Oiii' vous faire observer

([uo l'Evêque, eiï permettant, en vertu «l'un Induit Aposto-

lique, l'aliénation des biens ecclésiastiques ou en permettant

qu'ils soient hypothéqués, est sub yrav't obligé d'en rendre

comj)te au St. Siège, en spécifiant les raisons qu'il y a eu.

de ]^)ermottre de telles aliénations ou hypothèques et les

avantages qui ont dû en revenir à l'Figlise.

Comme pendant le saint temjjs du Jubilé, il importe sou-

verainement d'en rendre compte, je vous prie de m'informer

si depuis trente à quarante ans et plus, il y a eu dans votre

])aroisse de telles transactions, en spécifiant:

lo. La nature des ventes, achats, hypothèques qui ont eu

lieu dans la paroisse, autant qu'il vous sera possible de le

constater par vos registres ou autrement
;

2o. La valeur ([ue pouvaient avoir ces propriétés sacrées,

ainsi aliénées, hypothéquées, etc.

3o. Le protit ou la jwrte qui a pu en résulter pour l'Eglise
;

4o. Si en procédant ainsi à la vente, aliénation, hypothè-

que, emprunt, etc., de tels biens, l'on a obtenu la permission

du St. Siège, par l'entremise de rEvè(j_ue qui n'a pu agir

(^u'cu son nom.
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EEPONSES

de la S. Con(jri(jation de la Pénitencerie concernant le Jubilé.

Aux Eminentissimos Cardinaux de la 8. Congrégation de la

Pénitcnccrio.

Sa Grandeur Monseigneur Ignace Bourget, évèque de

Montréal, en Canada, sollicite humblement une réponse aux

doutes suivants concernant l'Indulgence du Jubilé.

lo. Il est dit dans l'Encyclique du St. Pore pour le Jubilé

que l'Ordinaire pourrait diminuer le nombre des visites en

faveur des Chapitres, Universités, etc., etc., qui feraient

leurs visites en procession. Que doit-on entendre par ce mot

proces'^lon ;? Est-ce une procession avec la Croix, les Acolythes

et les habits de chœur ; ou bien les Chapitres et les membres

des Universités peuvent-ils faire ces processions avec les

habits ordinaires, que l'on porte quand l'on sort en ville?

2o. Les processions ues paroisses, auxquelles le St. Père

a accordé le privilège des Chapitres, Universités, etc., etc.,

savoir : de pouvoir satisfaire à l'obligation des quinze vi-

sites, en n'en faisant que trois ou quatre, au Jugement de

l'évoque, ces processions, dis-je, peuvent-elles, tout en ga.

gnant l'Indulgence, se faire par plusieurs sections, par exem-

ples, toutes les femmes ensemble ou toutes les hommes
ensemble, ou même les hommes ou les femmes partagées

en plusieurs sections ?

3o. Dans le cas où une église serait trop peu spacieuse

pour laisser entrer tous ensemble les tidôles, suffirait-il qu'un

prêtre, à la porte de la même église, récitât les cinq Pater

et les cinq Ave requis, pour que les fidèles gagnassent l'In-

dulgence ? Ces visites ainsi faites suffisent-elles pour gagner

l'Indulgence ?

Sacra Pœnitria, attente consideratis expositis, Ven : in

xto Patri Epo Marianopolitan respondet, ad Primum Pro-
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cesHiones regularitcr faciendas esse moro solito cnm cruoc,

aliisquo Sacris indumcntis; si aliquid obstct, f'aciendas esso

meliori modo quo potost, et etiam poi- distinctas lurmas,

(iitio indo conveiiiant in Ecclesias dosignatas, ibiquo in oom-
mune precesJnxtaEncyolicam Gravibus EecloniiDcffundant :

ad secundum, Provisum in Primo : ad Tertium, fuleles extra

Ecclesiam ob iilius angnstiam manentes, moralitor osso

unitOH cum iis qui sunt in Ecciesia, ac proindo l'ocitantes

procès in memoraU Encyciica prœscriptas visitationibus

datisfacere.

Datum Eomao in 8. Poeniti"ia die 25 Junii 18t5.

A. Pellegrini s. p. Rat'.

L. Canus Peirano S. P. Secrius.

Ven : in xto Patri Epo Marianopolitan salntem et since-

ram in Dno oarilatem.

Ex. S. Pœnitria

Gratis.






